o 4 mm SAFETY SOCKETS According to IEC 61010-1
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DOUILLES DE SECURITE o 4 mm Selon CEI 61010-1

o 4 mm SICHERHEITSEINBAUBUCHSEN Nach IEC 61010-1
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Material : Contacts : brass/MNi [Au/Ni feasible). Insulators : Polyamide - Matigre : Contacts ; &iton/Mi (4
Material : Kontakte

Nessing vemickelt (Au/Ni auf Anfrage) - Isolation : Polyamid

u/Mi possible). lsolants : Polyamide

Colours
Reference Version r"ﬂa; t‘fun.'ETt #"ﬂhge i Couleurs
Type Référence Version g e B il ey Pack Farben
Bastall-Nr Vi Emessungs- emessungs- "
strom spannung —
1 3265 -C -#
3265 -1-# c-
9 3266 -C - # Screwed o 14.5 nut ;‘15%'
3266 -1-# Ecrou o 14,5 vissé 36 A = S
3 3267 -C -4 Mutter @ 14,5 geschraubt = By alglg &
i o 5| 2| =528 I
7 3269-C -# = gl T 1le|lilxm|C|2
3260 -1 -# = dl=|B|E|2|5|2|2 = Ty
3270-C -# = a2 e e TR S g
E 3270-1-# 264 kz HEEIHEIHEEE
3273 -C -# & I e o E
S o = =
; 3273 -1 -4 I s £
g 9974 - C -# Unscrewed_ﬁ 14.§I_nut_ 36 A = £
9974 -] -# o EI;:rc-La :;;;: non ufsebf
. 9075 C -3 utter @ 14,5 ungeschrau on
3275 -1-#
RE19.7E External lock washers a 12 - Rondelle frein o 12
Unterlegsscheiben mif Schli o 12
c4 e Ring terminal o 4 for type 1 - Cosse & souder pour type 1
H ?é’ . — Kabelschuh zum Verlgten fir Typ 1
- = B
25 Female Faston 6.35 for type 2 - Faston femellz 6,35 type 2 Pack 100 /1000
& : Vpe aston femelle §.35 pour type
E g 2 2 U o 1 i P Tip 2
N
- Female Faston 4.8 for type 7 - Faston femelle 4,6 pour type 7
ZE R E:@ Buchsenfaston 4,8 fir Typ 7
Uphelding nut - All types - Ecrou de maintien - Tous types
E12x07s % Rundmutter fir alle Typen
Ref. / R&f. Setting tools - Outils de pose - Montagewerkzeuge Ref. / R&f. Spacer for surface mounting the above types
Beztell-Nr Bestell-Nr Entretoise pour montage en saillie des modéles ci-dessus
3297 3299 Distanzscheibe zum Vorsprungsaufbau der oben angefiihren
Einbaubuchsen
Holding wrench Nut wrench et = # Colours:R-B-Y-G
Clé de maintien Cle d'écrou ~ it & Coilauie A -N-J-G
Verdrehschutzschiissel Rundmutterschidssel é: g il & Farben - B-S- G- G
ECOMOMICAL VERSION = All the above types (1... B) can be delivered with < S
1 hexagonal nut, but take care, the tightening requires space on the frame. E le: X mini < 10 ith Ref. 3975 + 3287 - -
To order it, please add ECO to the part number. Ex. : 3265 - C - ECO E:ng:.:; X mm: zm:rpm :I::ec R&f 3235:_ 3282 Bestell-Nr
VERSION ECONOMIQUE = Tous les types ci-dessus (1 ... 8) peuvent se livrer avec Beispiel : X mini < 10 mm mit Nr. 3275 + 3282 3282+
un écrou hexagonal, mais attention | serrage nécessite de la place sur le chassis. . :
Pour commander il suffit d'ajouter ECO & la référence. Ex. : 3265 - C-ECO (M All types
OKONOMISCHE VERSION = Alle oben angefiihrten Typen (1 ... 8) liefarbar mit einer . J' > Tous types
Sechskantmufter. Achfung, das Befesfigen bendfigt Platz auf dem Rahmen. Bei S Alle Typen :
Bestellung ECO an der Referenz hinzufigen. Ex. : 3265 - C- ECO b = Attention : maxi = 600V CAT Ill
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